
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #12 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus shotguns and long range
handguns. Sold each; order front and rear base. Click here to find the right base for your rifle model.
One piece bases and base pair sets available for some models. Base pair sets are marked with * or
**. View more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #12 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010012
Mfr. No.: 48012
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: H&R,Marlin,Mossberg,Remington,Savage Arms,Stevens,Winchester
Material: Aluminum
Model:
140,142,146,151,152,219,25,26,350,352,4,417,42,45,46,46M,47,5,50,51,514,550,56,57,6,66,69,7,72,74,76,762,80,800,81TS,980,Springfield
Model
Model Number: 12
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base,Front Base
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 076683480125

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #12 BASE

Einführung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um eine sichere Handhabung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Basis installierst oder benutzt.
Verwende die Basis nur mit kompatiblen Gewehren, Schrotflinten und Handfeuerwaffen, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe die Basis regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht, wenn
sie beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Verwende die geeigneten Werkzeuge für die Installation, wie in den Anweisungen angegeben.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Gewichtsbeschränkungen für montierte Zubehörteile.
Stelle sicher, dass die Basis sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Vermeide die Nutzung der Basis bei extremen Wetterbedingungen ohne entsprechende
Vorsichtsmaßnahmen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und die TOP MOUNT BASE.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.

Installation

Identifiziere die vorderen und hinteren Montageschrauben an deiner Feuerwaffe.
Richte die Basis mit den Montagebohrungen aus.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis an der Feuerwaffe zu sichern.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig fest, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten, aber überdrehe sie
nicht.

Nutzung

Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Basis, bevor du Optiken montierst.
Passe die Optiken nach Bedarf für die richtige Ausrichtung und den Komfort an.
Überprüfe immer, ob die Optiken sicher befestigt sind, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Elektronikabfälle.
Entsorge es nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, kontaktiere deine örtliche
Abfallwirtschaftsbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE, besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis mit den TOP MOUNT BASES.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #12 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe operation of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or using the base.
Use the base only with compatible rifles, shotguns, and handguns as specified in the product description.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the installation area is clean and free of obstructions.
Use the appropriate tools for installation as specified in the instructions.
Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer for mounted accessories.
Make sure that the base is securely attached before using the firearm.
Avoid using the base in extreme weather conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and the TOP MOUNT BASE.
Ensure that your firearm is unloaded.

Installation

Identify the front and rear mounting locations on your firearm.
Align the base with the mounting holes.
Use the provided screws to secure the base to the firearm.
Tighten screws evenly to ensure a secure fit, but avoid overtightening.

Usage

Once installed, check the stability of the base before mounting any optics.
Adjust the optics as needed for proper alignment and comfort.
Always doublecheck that the optics are securely attached before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Do not dispose of in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the TOP MOUNT BASES.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #12 BASE

Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información sobre el uso para garantizar la operación segura de este producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o usar la base.
Utiliza la base solo con rifles, escopetas y pistolas compatibles, como se especifica en la descripción del
producto.
Inspecciona regularmente la base en busca de signos de desgaste o daño. No la uses si está dañada.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa las herramientas adecuadas para la instalación, según se especifica en las instrucciones.
No excedas los límites de peso especificados por el fabricante para los accesorios montados.
Asegúrate de que la base esté firmemente sujeta antes de usar el arma de fuego.
Evita usar la base en condiciones climáticas extremas sin las precauciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias y la TOP MOUNT BASE.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada.

Instalación

Identifica las ubicaciones de montaje delantera y trasera en tu arma de fuego.
Alinea la base con los agujeros de montaje.
Usa los tornillos proporcionados para asegurar la base al arma de fuego.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro, pero evita apretar en exceso.

Uso

Una vez instalada, verifica la estabilidad de la base antes de montar cualquier óptica.
Ajusta las ópticas según sea necesario para una alineación y comodidad adecuadas.
Siempre verifica que las ópticas estén firmemente sujetas antes de su uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos y electrónicos.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, contacta a la autoridad local de gestión de desechos para
obtener métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para asistencia.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia de tiro con las TOP MOUNT BASES.
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Guide de sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #12 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #12 BASE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la base.
Utilisez la base uniquement avec des carabines, fusils de chasse et pistolets compatibles comme spécifié
dans la description du produit.
Inspectez régulièrement la base pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la zone d'installation est propre et dégagée d'obstructions.
Utilisez les outils appropriés pour l'installation comme spécifié dans les instructions.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées par le fabricant pour les accessoires montés.
Assurezvous que la base est solidement fixée avant d'utiliser l'arme à feu.
Évitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrêmes sans précautions appropriées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires et les EMBASES TOP MOUNT.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée.

Installation

Identifiez les emplacements de montage avant et arrière sur votre arme à feu.
Alignez la base avec les trous de montage.
Utilisez les vis fournies pour fixer la base à l'arme à feu.
Serrez les vis uniformément pour garantir un ajustement sécurisé, mais évitez de trop serrer.

Utilisation

Une fois installée, vérifiez la stabilité de la base avant de monter des optiques.
Ajustez les optiques si nécessaire pour un alignement et un confort appropriés.
Vérifiez toujours que les optiques sont solidement fixées avant utilisation.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #12 BASE, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre expérience de tir avec les EMBASES TOP MOUNT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #12 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'operazione sicura di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o utilizzare la base.
Utilizza la base solo con fucili, fucili a pompa e pistole compatibili come specificato nella descrizione del
prodotto.
Ispeziona regolarmente la base per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.
Utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione come specificato nelle istruzioni.
Non superare i limiti di peso specificati dal produttore per gli accessori montati.
Assicurati che la base sia saldamente attaccata prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Evita di utilizzare la base in condizioni climatiche estreme senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari e la TOP MOUNT BASE.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica.

Installazione

Identifica le posizioni di montaggio anteriore e posteriore sulla tua arma da fuoco.
Allinea la base con i fori di montaggio.
Utilizza le viti fornite per fissare la base all'arma da fuoco.
Serrare le viti uniformemente per garantire una vestibilità sicura, ma evita di stringere eccessivamente.

Uso

Una volta installata, controlla la stabilità della base prima di montare eventuali ottiche.
Regola le ottiche secondo necessità per un corretto allineamento e comfort.
Controlla sempre che le ottiche siano saldamente attaccate prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
Non smaltire nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore locale per assistenza.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con le TOP MOUNT BASES.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZ TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #12 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BAZY TOP MOUNT #11#62 WEAVER #12 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczną obsługę. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub używaniem bazy.
Używaj bazy tylko z kompatybilnymi karabinami, strzelbami i pistoletami, jak określono w opisie produktu.
Regularnie sprawdzaj bazę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkód.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, jak określono w instrukcjach.
Nie przekraczaj limitów wagowych określonych przez producenta dla montowanych akcesoriów.
Upewnij się, że baza jest pewnie przymocowana przed użyciem broni.
Unikaj używania bazy w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich środków ostrożności.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia oraz BAZĘ TOP MOUNT.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana.

Instalacja

Zidentyfikuj przednie i tylne miejsca montażowe na swojej broni.
Wyrównaj bazę z otworami montażowymi.
Użyj dostarczonych śrub, aby zabezpieczyć bazę do broni.
Równomiernie dokręć śruby, aby zapewnić pewne mocowanie, ale unikaj nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność bazy przed zamontowaniem jakiejkolwiek optyki.
Dostosuj optykę w razie potrzeby dla prawidłowego ustawienia i komfortu.
Zawsze ponownie sprawdź, czy optyka jest pewnie przymocowana przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i elektronicznych.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, skontaktuj się z lokalnym organem zajmującym się gospodarką
odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BAZY TOP MOUNT #11#62 WEAVER #12 BASE,
prosimy o zapoznanie się z witryną internetową producenta lub skontaktowanie się z lokalnym sprzedawcą w celu
uzyskania pomocy.



Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i zadowolenie są dla nas
najważniejsze. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z BAZĄ TOP MOUNT.
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Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12
BASE:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE:n. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja
käyttöohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen jalustan asentamista tai käyttöä.
Käytä jalustaa vain yhteensopivien kiväärien, haulikoiden ja käsiaselajien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
määritelty.
Tarkista säännöllisesti jalustan kunto ja merkkejä kulumisesta tai vaurioista. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja tarvikkeita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että asennusalue on puhdas ja esteetön.
Käytä asennukseen tarvittavia työkaluja, kuten ohjeissa on määritelty.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä painorajoja kiinnitettyjen tarvikkeiden osalta.
Varmista, että jalusta on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Vältä jalustan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja TOP MOUNT BASE.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty.

Asennus

Tunnista etu ja takakiinnityspaikat aseessasi.
Kohdista jalusta kiinnityskohdille.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja kiinnittääksesi jalustan aseeseen.
Kiristä ruuvit tasaisesti varmistaaksesi tukevan kiinnityksen, mutta vältä liiallista kiristämistä.

Käyttö

Kun jalusta on asennettu, tarkista sen vakaus ennen optiikan kiinnittämistä.
Säädä optiikkaa tarpeen mukaan oikean kohdistuksen ja mukavuuden saavuttamiseksi.
Tarkista aina, että optiikka on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja elektroniikkajätteen sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietojen tukeminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE:een, voit
viitata valmistajan verkkosivuille tai ottaa yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Kiitos, että otit huomioon nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
ampumakokemuksesta TOP MOUNT BASES:in kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #12 BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller använder basen.
Använd basen endast med kompatibla gevär, hagelgevär och handvapen som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera regelbundet basen för tecken på slitage eller skada. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen och tillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att installationsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd lämpliga verktyg för installation enligt instruktionerna.
Överskrid inte viktgränserna som anges av tillverkaren för monterade tillbehör.
Kontrollera att basen är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Undvik att använda basen i extrema väderförhållanden utan lämpliga försiktighetsåtgärder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och TOP MOUNT BASE.
Se till att ditt vapen är oladdat.

Installation

Identifiera de främre och bakre monteringsplatserna på ditt vapen.
Justera basen med monteringshålen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen på vapnet.
Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa en säker passform, men undvik att dra åt för hårt.

Användning

Kontrollera stabiliteten hos basen innan du monterar några optik.
Justera optiken vid behov för korrekt inriktning och komfort.
Kontrollera alltid att optiken är säkert fäst innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala regler för metall och elektroniskt avfall.
Kasta inte i vanlig hushållssopor.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för
lämpliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta
prioritet. Njut av din skytteupplevelse med TOP MOUNT BASES.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #12 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE. Tento návod poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo použitím základny.
Používejte základnu pouze s kompatibilními puškami, brokovnicemi a pistolemi, jak je uvedeno v popisu
produktu.
Pravidelně kontrolujte základnu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a příslušenství.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je instalační prostor čistý a bez překážek.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci podle pokynů.
Nepřekračujte hmotnostní limity stanovené výrobcem pro montované příslušenství.
Ujistěte se, že je základna pevně připevněna před použitím zbraně.
Vyhněte se používání základny za extrémních povětrnostních podmínek bez řádných opatření.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a TOP MOUNT BASE.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá.

Instalace

Identifikujte přední a zadní montážní místa na vaší zbrani.
Zarovnejte základnu s montážními otvory.
Použijte dodané šrouby k upevnění základny k zbrani.
Šrouby utáhněte rovnoměrně, aby byla zajištěna pevná montáž, ale vyhněte se přílišnému utažení.

Použití

Po instalaci zkontrolujte stabilitu základny před montáží jakýchkoli optických zařízení.
Upravte optiku podle potřeby pro správné zarovnání a pohodlí.
Vždy zkontrolujte, že je optika pevně připevněna před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový a elektronický odpad.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #12 BASE se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Užijte si své střelecké zážitky s TOP MOUNT BASES.


